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Wskazowki dotyczace instrukcji obstugi

Symbole

/N
A

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i zycia
0s0b, wynikajgce z obecnosci napiecia elektrycznego.

Ostrzezenie
To stowo oznacza $rednie zagrozenie mogace
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub Smierc.

Ostroznie
To stowo oznacza niskie zagrozenie mogace
spowodowacé lekkie lub $rednie obrazenia ciata.

Wskazéwka
To stowo oznacza wazne informacje (np. mozliwe
szkody materialne), nie wigzace si¢ z zagrozeniem.

Informacja

Wskazdowki oznaczone tym symbolem sg pomocne w
szybkim i bezpiecznym wykonaniu czynnosci
roboczych.

@‘

Zastosuj si¢ do tresci instrukcji obstugi
Wskazowki oznaczone tym symbolem przypominaja o
koniecznosci zapoznania sig z trescig instrukcji
eksploatacii.

Aktualna wersja instrukcji eksploatacji oraz odpowiednie
deklaracje zgodnos$ci z prawem UE dostepne sg pod
nastepujgcym adresem internetowym:

TTK 140 S

TTK 350 S

TTK 650 S

https://hub.trotec.com/?id=42766
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e Upewnij sig, ze wszystkie zewnetrzne przewody
elektryczne urzgdzenia sg zabezpieczone przez
uszkodzeniami (np. przez zwierzeta). W zadnym wypadku
nie eksploatuj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub
przytaczem sieciowym!

Bezpieczenstwo

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj si¢ z trescia
instrukcji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca pracy
urzadzenia!

Ostrzezenie
Przeczytaj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia.
Niezastosowanie si¢ do tresci wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze spowodowac
porazenie elektryczne, pozar oraz/lub powazne
obrazen ciata.
Przechowuj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia w celu ich
wykorzystania w przysztosci.
Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci od 8
roku zycia oraz osoby o0 obnizonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub mentalnych lub osoby
nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem zapewnienia nadzoru lub przeszkolenia
dotyczacego bezpiecznego wykorzystania urzgdzenia
oraz pod warunkiem zrozumienia przez te osoby
zagrozen wynikajgcych z eksploatacji.
Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci
do zabawy. Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢
wykonywana przez dzieci pozbawione nadzoru.

Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych

panuje zagrozenie wybuchem.

Nie eksploatuj urzagdzenia w pomieszczeniach, w ktorych
panuje agresywna atmosfera.

Ustaw urzadzenie na ptaskim, poziomym podiozu.

Po myciu na mokro odczekaj do wyschnigcia urzadzenia.
Nie eksploatuj mokrego urzgadzenia.

Nie eksploatuj ani nie obstuguj urzadzenia mokrymi
rekoma.

Nie kieruj na urzadzenie bezposredniego strumienia wody.
Nigdy nie wktadaj do urzadzenia innych przedmiotéw lub
czesci ciata.

W trakcie pracy urzadzenia nie przykrywaj ani nie
przesuwaj go.

Nigdy nie siadaj na urzadzeniu.

Urzadzenie nie jest zabawka. Utrzymuj dzieci i zwierzeta z
dala od urzadzenia. Nie eksploatuj urzadzenia bez nadzoru.
Przed kazdorazowym wykorzystaniem urzadzenia sprawdz,
Czy jego wyposazenie oraz elementy przytgczeniowe nie sg
uszkodzone. Nie eksploatuj uszkodzonych urzadzen lub
podzespotow.

Przytacze pradowe musi odpowiada¢ parametrom
zawartym w rozdziale Dane techniczne.

Wigcz wtyczke do gniazda zasilania z zabezpieczeniem.

Dobierz przedtuzacz uwzgledniajgc moc urzadzenia,
konieczng dtugo$¢ oraz przeznaczenie urzadzenia.
Catkowicie rozwin przedtuzacz. Unikaj przecigzenia
elektrycznego.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych lub napraw urzadzenia wyciggnij
wtyczke zasilania z gniazda.

Gdy urzadzenie nie jest eksploatowane, wytacz je i
wyciggnij wtyczke zasilajgcg z gniazda.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia wtyczek lub
przewoddw, w zadnym wypadku nie eksploatuj
urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania urzadzenia,
w celu uniknigcia zagrozenia, naprawa moze byc¢
wykonana wytgcznie przez producenta lub serwis
producenta albo wykwalifikowanego pracownika.
Uszkodzone przewody elektryczne stanowig powazne
zagrozenie dla zdrowia!

W trakcie ustawiania urzadzenia zastosuj sie

do wskazdwek dotyczacych minimalnej odlegtosci
do innych przedmiotow oraz do zalecen dotyczacych
warunkow sktadowania i zastosowania zgodnie z
rozdziatem Dane techniczne.

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza sg drozne.

Upewnij sig, ze wlot powietrza nie jest zanieczyszczony lub
niedrozny luznymi obiektami.

Nie zdejmuj znakdw bezpieczenstwa, naklejek lub etykiet.
Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa, naklejki oraz
etykiety w dobrym stanie.

Przewoz urzadzenie wytgcznie w pozycji pionowej, po
uprzednim oproznieniu zbiornika lub weza odprowadzenia
kondensatu.

Przed rozpoczeciem sktadowania lub transportu catkowicie
usun kondensat. Nie pij kondensatu. Zagrozenie zdrowia!
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wytgcznie do osuszania i
zmniejszania poziomu wilgotno$ci powietrza wewnatrz
pomieszczen, przy zachowaniu odpowiednich danych
technicznych.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

e (Osuszanie i suszenie:
— salondw, sypialni, tazienek i piwnic,
— kuchni, domkéw kempingowych, przyczep

kempingowych, todzi.

e Utrzymanie niskiej wilgotno$ci powietrza:
— magazynow, archiwow, laboratoriéw, garazy
— przebieralni, szatni, suszarni itp.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

e Nie ustawiaj urzgdzenia na wilgotnym lub zalanym
podiozu.

¢ Nie ktadz na urzadzeniu zadnych przedmiotow, np.
elementéw ubran.

¢ Nie eksploatuj urzagdzenia na zewnatrz pomieszczen.
e Samodzielne przerdbki urzadzenia sg zabronione.

e Jakiekolwiek inne zastosowanie od opisanego w instrukcji
obstugi jest zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem
urzadzenia. Niezastosowanie sig do tresci instrukcji
powoduije utrate gwarancii.

Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia muszg:
e znac ryzyka wynikajace z eksploatacji urzadzen
elektrycznych w otoczeniu o wysokiej wilgotno$ci
powietrza.

e gruntownie zaznajomic sig z trescig instrukcji eksploataciji,
w szczegoInosci z rozdziatem "Bezpieczenstwo".

Czynnosci konserwacyjne wymagajace otwarcia obudowy mogg
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez pracownikow
wykwalifikowanych w zakresie techniki klimatyzacyjnej lub
przez pracownikow firmy Trotec.

Inne zagrozenia

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynno$ci dotyczace instalacji elektrycznej mogg by¢
przeprowadzane wytgcznie przez autoryzowany zaktad
elektryczny.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw urzadzenia
wyciggnij wtyczke zasilania elektrycznego z gniazdal!
Odfaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.

/N

Ostrzezenie

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzadzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu!

Ostrzezenie

Urzadzenia nie sg zabawkami i nie moga by¢
przekazywane dzieciom.

>

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezacego
w beztadzie. Moze stac on sig niebezpieczng zabawka
dla dzieci.

>

Wskazdwka

Nie eksploatuj urzadzenia bez zatozonego filtra
powietrza!

Praca bez filtra spowoduije silne zanieczyszczenia
wnetrza urzadzenia, obnizenie skutecznosci oraz
uszkodzenie.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

1. Wylgcz urzadzenie.

2. W sytuacji awaryjnej wyciagnij urzadzenie z gniazda
zasilania: Odtgczaj urzadzenie pociagajac za wtyczke
zasilania.

3. Nie podtaczaj uszkodzonego urzadzenia do zasilania.

osuszacz powietrza TTK 140 S/ TTK 170 S/ TTK 350 S / TTK 650 S
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Informacje dotyczace urzadzenia

Opis urzadzenia
Urzadzenie stuzy do osuszania pomieszczen wykorzystujac
mechanizm kondensacii.

Wentylator zasysa wilgotne powietrze przez wlot powietrza
ttoczy je przez filtr powietrza do parownika i znajdujacego sie za
nim skraplacza. Skraplacz o niskiej temperaturze powietrza
powoduje schtodzenie powietrza ponizej punktu rosy. Zawarta w
powietrzu para wodna skrapla sie na ozebrowaniu parownika.
W skraplaczu schtodzone, osuszone powietrze zostaje ponownie
nieco ogrzane i wyprowadzone przez wylot powietrza. W ten
sposdb osuszone powietrze jest ponownie mieszane z
powietrzem wewnatrz pomieszczenia. W wyniku ciagtej
recyrkulacji powietrza przez urzadzenie, nastepuje zmniejszenie
wilgotnosci powietrza wewngtrz pomieszczenia.

Kondensat jest usuwany z urzgdzenia do zewnetrznego
zbiornika lub do odptywu za posrednictwem weza
zamocowanego do Koncowki.

Skondensowana woda moze by¢ takze odprowadzana z
urzadzenia za pomocg opcjonalnej pompy kondensatu (patrz
rozdziat "Instalacja pompy kondensatu").

Obstuga i transport urzadzenia mozliwa jest dzieki zastosowaniu
wigcznika, licznika roboczogodzin, uchwytu transportowego
oraz kot transportowych. Urzadzenie jest zabezpieczone przed
samoczynnym przesunigciem dzieki zastosowaniu dwoch
wspornikow z gumowymi odbojnikami.

Urzadzenie umozliwia obnizenie wzglednej wilgotnosci
powietrza do ok. 32 %. Ze wzgledu na wytwarzane w czasie
pracy ciepto, temperatura pomieszczenia moze wzrosnaé o
okoto 1-4 °C.

Modele
Typoszereg TTK S skfada si¢ z nastepujgcych urzadzen:

TTK140 S

TTK170 S/ TTK 350 S

TTK 650 S

Wskazdwka!

Na ilustracjach zamieszczonych w tej dokumentacii
zamieszczono jedno, typowe urzgdzenie, ktére moze roznic sie
wygladem od niektorych urzadzen. Nie zmienia to
prawidtowosci zamieszczonych informacji. W koniecznych
przypadkach, zamieszczone ilustracje sg odpowiednio
precyzyijne.

osuszacz powietrza TTK 140 S/ TTK 170 S/ TTK 350 S / TTK 650 S
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Widok urzadzenia
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Nr |0znaczenie
1 Filtr wlotu powietrza
2 Mocowanie filtra powietrza

Przytgcze weza odprowadzenia kondensatu

(tylko TTK 140 S, TTK 170 S oraz TTK 350 S)
4 Zbiornik kondensatu

(tylko TTK 140 S, TTK 170 S oraz TTK 350 S)
5 Uchwyt transportowy

(tylko TTK 170 S, TTK 350 S oraz TTK 650 S)
6 Waz spustowy kondensatu

(tylko TTK 650 S)
7 Rolki transportowe (TTK 140 S)

Kotko transportowe (TTK 170 S/ TTK 350 S/ TTK 650 S)
8 Wylot powietrza
9 Elementy sterowania
10  |[Uchwyt

Transport i sktadowanie

Wskazowka

Nieprawidtowe sktadowanie lub transportowanie
urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Zastosuj sie do informacji dotyczacych transportu oraz
sktadowania urzadzenia.

Transport
Kazdorazowo przed transportem:

Wytacz urzadzenie.
Odtaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.

Spusc¢ reszte kondensatu ze zbiornika i z weza odptywu
(patrz rozdziat "Konserwacja").

Po wypakowaniu urzgdzenia zamontuj uchwyt
transportowy w sposob opisany w rozdziale ,Montaz i
instalacja”.

Po kazdorazowym transportowaniu urzadzenia zastosu;j sie do
nastepujacych wskazowek:

Ustaw urzadzenie w pozycji pionowe;j.
Zablokuj rolki transportowe urzgdzenia TTK 140 S

Po zakonczeniu transportu w pozycji poziomej, pozostaw
urzadzenie na 12 - 24 godzin w celu nagromadzenia si¢
czynnika chtodniczego w kompresorze. Ponownie wiacz
urzadzenie dopiero po uptynieciu 12 - 24 godzin! W
przeciwnym przypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
kompresora i awarii urzgdzenia. Takie uszkodzenie nie jest
objete gwarancja.

Magazynowanie

Przed kazdorazowym rozpoczeciem sktadowania zastosuj sie
do nastepujacych wskazéwek:

Spusc¢ reszte kondensatu ze zbiornika i z weza odptywu
(patrz rozdziat "Konserwacja").

Odtaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.
Spusc ew. powstaty kondensat.

W przypadku niewykorzystania urzgdzenia zastosuj sie do
nastepujacych zalecen dotyczacych warunkéw sktadowania:

chron przed wilgocig, mrozem i upatem,
magazynuj urzadzenie w pozycji pionowej, w miejscu
wolnym od kurzu lub bezposredniego nastonecznienia,

w razie potrzeby oston urzadzenie przed kurzem stosujac
odpowiednie opakowanie,

W celu uniknigcia uszkodzen, nie ustawiaj na urzadzeniu
innych urzadzen lub przedmiotow.

powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350  / TTK 650 S




DITROTEC

Montaz i instalacja

Zakres dostawy
e 1 xUrzadzenie
e 1 xInstrukcja obstugi

Wypakowanie urzadzenia
1. Otworz karton i wyjmij urzadzenie.
2. Catkowicie uwolnij urzadzenie z opakowania.
3. Catkowicie rozwin przewdd zasilania. Zwrd¢ uwage, czy
przewdd nie jest uszkodzony oraz unikaj jego uszkodzenia
w trakcie odwijania.

Montaz
Stosuj odpowiednie narzedzie do danej czynno$ci robocze;.

Montaz uchwytu transportowego
(TTK170 S/ TTK 350 S / TTK 650 S)
Przed pierwszym uruchomieniem konieczne jest zamocowanie
uchwytu transportowego urzadzenia. W tym celu wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Informacja

N Obie dolne $ruby muszg zosta¢ po wypakowaniu
wykrecone, uchwyt zamocuj tylko na jednej Srubie
(jedna ze $rub nie jest potrzebna).

Uruchomienie

W trakcie ustawiania urzgdzenia zastosuj sie do wskazowek
dotyczacych minimalnej odlegtosci do innych przedmiotow
zgodnie z rozdziatem Dane techniczne.

e Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia sprawdz stan
przewodu zasilajacego. W przypadku jakichkolwiek
niejasnosci dotyczacych jego stanu zalecamy
skontaktowanie sig z serwisem.

e Ustaw urzgdzenie na ptaskim, poziomym podtozu.

e Szczegolnie w przypadku ustawienia urzadzenia na srodku
pomieszczenia, unikaj takiego utozenia przewodu
zasilajgcego lub przedtuzacza, ktére moze spowodowac
zagrozenie przewroceniem sig. Zastosuj maskownice i
mostki kablowe.

osuszacz powietrza TTK 140 S/ TTK 170 S/ TTK 350 S / TTK 650 S
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e Sprawdz, czy zastosowane przedtuzacze sg catkowicie

rozwiniete.

e W trakcie ustawiania urzadzenia uwzglednij koniecznosc¢

zachowania odpowiedniej odlegtosci od zrodet ciepta.
e Sprawdz czy zastony i inne przedmioty nie zaburzajg

przeptywu powietrza.

e Przy ustawianiu urzadzenia w szczegdlnosci w
pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci, zastosuj
odpowiednie elektryczne zabezpieczenie przeciwuptywowe

(RCD).
Montaz filtra powietrza

Wskazowka

Nie eksploatuj urzadzenia bez zatozonego filtra

powietrzal

Praca bez filtra spowoduje silne zanieczyszczenia
wnetrza urzadzenia, obnizenie skutecznosci oraz

uszkodzenie.

e Przed wigczeniem sprawdz, czy filtr powietrza zostat

zainstalowany.

Podtaczanie przewodu

Obstuga

Elementy sterowania

1

TTK 650 S TTK 140/170/350 S
Nr |Oznaczenie Znaczenie
11 |Kontrolka zbiornika Wiaczenie oznacza catkowite
kondensatu napetnienie lub
(tylko TTK 140 S, TTK 170 S|nieprawidtowe zamocowanie
oraz TTK 350 S) zbiornika kondensatu
12 |Wiacznik Wiaczanie i wytgczanie
urzadzenia;
Swiecenie sygnalizuje
wigczenie urzadzenia
13 |Przetgcznik obrotowy Wybor wzglednej wilgotnosci
powietrza w pomieszczeniu

Licznik godzin pracy / zuzycia energii elektrycznej
Urzadzenie jest opcjonalnie wyposazone w prosty licznik godzin
pracy lub w zintegrowany licznik godzin pracy i zuzycia energii
elektrycznej (patrz ilustracja). W tym celu skontakiuj sie z
serwisem firmy Trotec.

e \Wigcz wtyczke do gniazda zasilania z zabezpieczeniem.

powietrza TTK 140 S/ TTK 170 S/ TTK 350 S/ TTK 650 S
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Wiaczanie urzadzenia 2.

Urzadzenie moze zosta¢ wtgczone po przeprowadzeniu instalacji
opisanej w rozdziale "Uruchomienie".
1. Przed wigczeniem urzgdzenia wykonaj nastepujace
czynnosci kontrolne:
= Tylko TTK140 S, TTK 170 S oraz TTK 350 S:
Upewnij sig, ze pusty zbiornik kondensatu zostat
prawidtowo zamontowany. W przeciwnym wypadku
urzadzenie nie bedzie dziatac!
= Tylko TTK 650 S:
Sprawdz, czy waz spustowy jest prawidtowo podigczony
i utozony.
2. Wiacz wtyczke do gniazda zasilania z zabezpieczeniem.

3. Wiacz urzadzenie za pomocg wigcznika zasilania (12). V)

4. Upewnij sig, czy przetacznik sieciowy (12) jest 17—
podswietlony.

5. Tylko TTK 140 S, TTK170 S oraz TTK 350 S: Podiqcz Waz spustowy kondensatu (TTK 650 S)

Sprawdz, czy kontrolka kondensatora (11) zgasta. W
przeciwnym wypadku oprdznij zbiornik kondensatu lub
sprawdz, czy jest on prawidtowo zamocowany.

6. Wybierz zadang wilgotno$¢ powietrza w pomieszczeniu za
pomocg pokretta (13).

Ciagty tryb pracy

W trybie ciggtym urzadzenie osusza powietrze ciagle i
niezaleznie od wilgotnosci powietrza. W celu uruchomienia
pracy w trybie ciggtym, ustaw pokretto (13) w pofozeniu "Max".
Montaz weza odptywu kondensatu (TTK 140 S/ TTK170 S /
TTK 350 S)

W przypadku dtugotrwatej pracy lub pracy bez nadzoru podtgcz
odpowiedni waz odptywu kondensatu do urzgdzenia.
1.

odpowiedni waz odptywu kondensatu do urzgdzenia.
1.

W przypadku dtugotrwatej pracy lub pracy bez nadzoru podigcz

osuszacz powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350 § / TTK 650 S
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Automatyczne odmrazanie

W przypadku obnizenia sie temperatury pomieszczenia ponizej
11 °C, osuszanie powoduje zamrazanie parownika. Urzadzenie
wykona automatyczne odmrazanie. Czas trwania tej operacji nie
jest staty.
e W trakcie automatycznego odmrazania nie wytgczaj
urzadzenia. Nie odtgczaj wtyczki od gniazda zasilania.

Eksploatacja z pompa kondensatu (opcjonalna)

Skondensowana woda moze by¢ takze odprowadzana z
urzadzenia za pomocg opcjonalnej pompy kondensatu (patrz
rozdziat "Dostepne na zamowienie wyposazenie dodatkowe").
Wydajno$¢ pompy gwarantuje ttoczenie na odlegtosé 50 m i
maksymalng wysoko$¢ 4 m, co oznacza mozliwosc ciggtego
odprowadzania kondensatu takze pomiedzy pigtrami.

Wycofanie z eksploatacji

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

o Wylgcz urzadzenie.

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

e (OczysC urzadzenie zgodnie z trescig rozdziatu

Konserwacja.

e Zapewnij warunki magazynowania zgodnie z rozdziatem
Magazynowanie.

Btedy i usterki

Prawidtowos$¢ dziatania urzadzenia zostata wielokrotnie
sprawdzona w ramach procesu produkcyjnego. W przypadku
wystepowania usterek przeprowadz czynnosci kontrolne wedtug
ponizszej listy.
Urzadzenie nie pracuje:

e Sprawdz przytgcze sieciowe.

e Sprawdz, czy wtyczka lub przewdd sieciowy nie jest

uszkodzony.

e Sprawdz zabezpieczenia elektryczne po stronie zasilania.

e Sprawdz, czy zbiornik kondensatu nie jest przepetniony, w
razie potrzeby oproznij go. Kontrolka zbiornika
kondensatu (11) nie moze by¢ wtgczona.

Urzadzenie pracuje lecz nie dochodzi do gromadzenia sie
kondensatu:

e W przypadku zastosowania pompy kondensatu: Sprawdz,
czy pojemnik kondensatu i weze nie s zanieczyszczone.

e Sprawdz, czy wzgledna wilgotno$¢ powietrza w
pomieszczeniu odpowiada danym technicznym.

e Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zanieczyszczony. W
razie potrzeby oczy$¢ lub wymien filtr.

e Sprawdz wzrokowo, czy zbiornik kondensatu nie jest
zabrudzony (patrz rozdziat "Konserwacja"). Czyszczenie
zanieczyszczonego skraplacza zle¢ w wykwalifikowanym
serwisie lub w firmie Trotec.

e W razie potrzeby urzadzenie wykona automatyczne
odmrazanie. W trakcie automatycznego odmrazania
osuszanie nie jest realizowane.

Gtosna praca urzadzenia, wibracje:
e Sprawdz, czy urzadzenie zostato prawidtowo ustawione.

Wyciek kondensatu:
e Sprawdz, czy nie doszto do rozszczelnienia urzadzenia.

Kompresor nie dziata:
e Sprawdz temperature pomieszczenia. Zakres roboczy
urzadzenia wyznacz zgodnie z danymi technicznymi.

e Sprawdz, czy zabezpieczenie kompresora przed
przegrzaniem nie zostato uruchomione. Odigcz urzadzenie
od zasilania i przed jego ponownym podtgczeniem
odczekaj ok. 10 minut do jego schtodzenia.

e W razie potrzeby urzadzenie wykona automatyczne
odmrazanie. W trakcie automatycznego odmrazania
osuszanie nie jest realizowane.

Urzadzenie bardzo nagrzewa sig, jego praca jest gtosna lub
jego moc spada:
e Sprawdz, czy filtr powietrza i wloty powietrza nie s3
zanieczyszczone. Usun wszelkie zanieczyszczenia.

e Sprawdz wzrokowo czysto$¢ urzadzenia (patrz rozdziat
"Konserwacja"). Czyszczenie zabrudzonego wnetrza
urzgdzenia zle¢ pracownikom wykwalifikowanym w
zakresie techniki klimatyzacyjnej lub firmie Trotec.

Wskazdéwka
Po zakoriczeniu wszystkich czynnosci
konserwacyjnych i naprawczych odczekaj co najmniej
3 minuty. Ponownie wiacz urzadzenie dopiero po
uptynieciu tego czasu.
Urzadzenie nie pracuje prawidtowo mimo przeprowadzenia
wszystkich czynnosci kontrolnych?
Skontaktuj sie z serwisem. W razie potrzeby dostarcz

urzadzenie do serwisu urzadzen klimatyzacyjnych lub do firmy
Trotec.
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Konserwacja

Okresy konserwacyjne

Okres przeprowadzenia
konserwacji i czyszczenia

przed kazdym
uruchomieniem

W razie
potrzeby

€0 najmniej co
2 tygodnie

€0 najmniej co
4 tygodnie

€0 najmniej co
6 miesiecy

€0 najmniej raz
W roku

Sprawdz, czy otwory wlotowe i
wylotowe nie sg zabrudzone oraz, czy
nie znajdujg sie w nich obce obiekty,
w razie potrzeby oczy$¢ otwory

X

X

Czyszczenie powierzchni
zewnetrznych

Kontrola wzrokowa stopnia
zanieczyszczenia wnetrza urzgdzenia

Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest
zabrudzony oraz, czy nie znajdujg sie
w nim obce obiekty, w razie potrzeby
oczy$¢ lub wymien.

Wymien filtr powietrza

Sprawdz, czy nie sg uszkodzone

Sprawdz $ruby mocujace

Test pracy

Oproznij zbiornik kondensatu i/lub waz
odptywu kondensatu
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Protokot konserwacji i czyszczenia

TYP Urzadzenia: ........ccocevvvvveveveeeneeserereenans Numer urzgdzenia: ..........ccccevvevevererennenene.

Okres przeprowadzenia 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
konserwacji i czyszczenia

Sprawdz, czy otwory wlotowe i

wylotowe nie sg zabrudzone oraz, czy

nie znajdujg sie w nich obce obiekty,

w razie potrzeby oczy$¢ otwory

Czyszczenie powierzchni

zewnetrznych

Kontrola wzrokowa stopnia

zanieczyszczenia wnetrza urzadzenia

Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest

zabrudzony oraz, czy nie znajduja sie

w nim obce obiekty, w razie potrzeby

oczysé lub wymien.

Wymien filtr powietrza

Sprawdz, czy nie s3 uszkodzone

Sprawdz Sruby mocujace

Test pracy

Oprdznij zbiornik kondensatu i/lub waz

odptywu kondensatu

Uwagi

1.D0ata; .o, 2.Data; ..o, 3.Data: .o, 4.Data: oo
PodpIS: .o, PodpiS: oo, Podpis: ..o, Podpis: ..occeeeeeeee e,
h.Data: ...cooooveveeeeeeee 6.0ata: ......coooveieee, 7.0ata; ..o, 8.Data: ..o,
Podpis: ..ccvveereeeeeeeeeeen PodpiS: ..ccveereeeeeeeeeeees Podpis: ..ccvveeveeeeeeeeeee e Podpis: ..ccvveeeeeeeeeeeeeees
9.Data: ..o 10. Data: .o, 11.0ata: e, 12.Data: o,
Podpis: oo, PodpiS: oo, Podpis: oo, Podpis: oo,
13.Data: ..o, 14.Data: ....cccooeevveeeeeeeee, 15.Data: ..o, 16. Data: ....cccoeevveeeeeecee,
Podpis: ..o, Podpis: ..coveeeeeeee, Podpis: .ooveeeeeeee, Podpis: .ooveeeeeeee,
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Czynnosci przed rozpoczeciem konserwacji

ﬁ Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.
e \Wylacz urzadzenie.
e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Czynnosci, wymagajace otwarcia obudowy, moga
by¢ przeprowadzane wylacznie przez
autoryzowany serwis lub przez firme Trotec.

Czyszczenie obudowy

Czysc obudowe za pomoca wilgotnego, migkkiego i
niepostrzepionego kawatka tkaniny. Zwrd¢ uwage, aby do
wnetrza obudowy nie przedostata sie wilgo¢. Nie dopuszczaj do
zawilgocenia elementow elektrycznych. Do nawilzenia tkaniny
nie stosuj agresywnych $rodkow czyszczacych jak np.
rozpylacze czyszczace, rozpuszczalniki, Srodki zawierajgce
alkohol lub Srodki szorujgce.

Kontrola wzrokowa stopnia zanieczyszczenia wnetrza
urzadzenia

1. Wymontuij filtr powietrza.

2. 0swietl wnetrze urzadzenia latarka.

3. Sprawdz stopien zabrudzenia wnetrza urzadzenia.

4. W przypadku stwierdzenia grubej, gestej warstwy kurzu,
zle¢ czyszczenie urzadzenia firmie wyspecjalizowanej w
zakresie urzadzen klimatyzacyjnych lub firmie Trotec.

5. Ponownie zamontuj filtr powietrza.

-
3=
v

\
D——

'QO

Obieg Srodka chtodniczego
e (Obieg Srodka chtodniczego jest hermetycznym systemem
bezobstugowy. Wykonywanie wszelkich czynnosci
konserwacyjnych lub napraw dopuszczalne jest wytacznie
przez wykwalifikowanych technikoéw klimatyzacji lub
pracownikow firmy Trotec.

Czyszczenie filtra powietrza

Wskazdowka

Sprawdz, czy filtr nie jest zuzyty lub uszkodzony.
Krawedzie i naroza filtra nie mogg by¢ znieksztatcone
lub zaokraglone. Przed ponownym zastosowaniem
filtra sprawdz, czy nie jest on uszkodzony lub wilgotny!

Filtr powietrza musi by¢ czyszczony natychmiast w momencie
stwierdzenia jego zabrudzenia. Objawia si¢ to m.in. zmniejszong
mocg (patrz rozdziat ,,Btedy i usterki”).

1. Wyjmij filtr powietrza z urzadzenia.

osuszacz powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350 § / TTK 650 S




DTROTEC

2. Oczysc filtr migkkim, wolnym od widkien, lekko zwilzonym  Qpréznianie zbiornika kondensatu
kawatkiem tkaniny. W przypadku silnego zabrudzenia filtra (TTK140S / TTK 170 S / TTK 350 S)
oczys$¢ go za pomocg czystej wody zmieszanej z

neutralnym $rodkiem czyszczacym. /’\ Informacja

Sprezarka uruchamiana jest zawsze z op6znieniem.

B Stuzy to jej ochronie oraz zwigksza jej zywotnosc.
Wyjecie zbiornika kondensatu z urzadzenia i jego

Q ponowne wiozenie po oproznieniu powoduje ponowne

Q%Q wigczenie urzgdzenia po opdznieniu wynoszacym ok.

3 minuty. Opdznienie to wystepuje takze w
opcjonalnym trybie sterowania higrostatem.
Zwigkszenie sig wilgotnosci powietrza powyzej
ustawionej wartosci powoduje ponowne wiaczenie
sprezarki z pewnym opdznieniem.

Wentylator pracuje nadal niezaleznie od sprezarki.
Wyijecie zbiornika kondensatu z urzadzenia powoduje
jego wytaczenie.

4/

3. Catkowicie osusz filtr. Nie montuj mokrego filtra do
urzadzenia!
4. Ponownie zamontuj filtr powietrza do urzadzenia.

2 powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350  / TTK 650 S
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3. Czynnosci po zakorczeniu konserwacji
W przypadku ponownego wykorzystania urzadzenia:
e Podfgcz wtyczke zasilania urzgdzenia do gniazda.
W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie stosowane przez
dtuzszy czas.
e Zapewnij warunki magazynowania zgodnie z rozdziatem
"Magazynowanie".
4,
Catkowite napetnienie zbiornika kondensatu lub jego
nieprawidtowe zamocowanie spowoduje wigczenie sie kontrolki
zbiornika kondensatu (11). Kompresor oraz wentylator wytgczaja
sie.
powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350  / TTK 650 S
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Zatacznik techniczny Dane techniczne

Parametr Wartos$é

Model TTK140 S TTK170 S TTK 350 S TTK 650 S
Wydajnos¢ osuszania 351/ 24 godz. 401/ 24 godz. 551/ 24 godz. 1251/ 24 godz.
@ 30 °C /80 % wilg.

wzgl.

Wydajnos¢ osuszania, |40 |/ 24 godz. 501/ 24 godz. 701/ 24 godz. 1501/ 24 godz.
maks.

Zakres roboczy 5°C-32°C 5°C-32°C 5°C-32°C 5°C-32°C
(temperatura)

Zakres roboczy 32 % do 100 % 32 % do 100 % 32 % do 100 % 32 % do 100 %

(wzgledna wilgotnosc¢
powietrza)

wilgotnosci wzglednej

wilgotnosci wzglednej

wilgotnosci wzglednej

wilgotnosci wzglednej

Cisnienie po stronie 0,9 MPa 1,2 MPa 1,2 MPa 1,2 MPa
$s3ce]
Cisnienie po stronie 2,5 MPa 4,2 MPa 4,2 MPa 4,2 MPa
wylotowej
Przeptyw powietrza 580 m*h 580 m*/h 1000 m¥h 1000 m*h
Przytacze sieciowe 1/N/PE ~ 230V /50 Hz |1/N/PE ~230V/50Hz |1/N/PE ~230V/50Hz [1/N/PE ~ 230V /50 Hz
Pobor mocy, maks. 0,7 KW 0,9 kw 1,3 kW 2,5 kW
Nominalne natezenie 3,2A 4,0A 58A 11,4A
pradu
Zbiornik wody, 61l 6 6l -
pojemno$é
Srodek chiodzacy R-407C R-410A R-410A R-410A
llos¢ $rodka chtodzacego 475 g 510 g 650 g 1050 g
Wspotczynnik GWP 1774 2 088 2088 2088
Ekwiwalent CO, 0,841 1,06t 1,36 2,191
Poziom ci$nienia 52 dB(A) 52 dB(A) 54 dB(A) 56 dB(A)
akustycznego LpA (1 m;
wg. DIN 45635-01-KL3)
Wymiary (Dtugos¢ x
Szeroko$¢ x Wysokos¢) 605 x 400 x 400 mm 635 x 400 x 520 mm 745 x 415 x 520 mm 810 x 415 x 980 mm
Minimalna odlegto$¢ do
$cian / przedmiotow
w gore (A):|50 cm, 50 cm, 50 cm, 50 cm,
w tyt (B):|50 cm, 50 cm, 50 cm, 50 cm,
na bok (C):|50 cm, 50 cm, 50 cm, 50 cm,
w przdd (D):|50 cm, 50 cm, 50 cm, 50 cm,
Masa 29 kg 32 kg 39 kg 52 kg
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Schemat elektryczny
TTK140S/TTK170 S/ TTK 350 S

Wiring diagram with Time Counter (Optional)

Wiring diagram with Time & Energy Counter (Optional)
E E
51 ® 51 ®
/on L 0/1 L
1 1
230V/50Hz 230V/50Hz
S2 4" 521, f‘ 2

2
[ 1 [ 1
Schuko Plug — Schuko Plug —
S3 S3

H PCB HE PCB
(XGNFO3) (XGNFO3)
v v L NC NO N o T L NC NO N
I_—] 771%? 7?71??
- — - =
ponn rRe [
M1 Y Y
/\ /\
N N
E - Earthing / Erdung E - Earthing / Erdung
N - Common Line / Gemeinsame N - Common Line / Gemeinsame
L -Line/AuBenleiter L -Line/AuBenleiter
S1 - On-Off Switch & Red Lamp  (Tank fufl) S1 - On-Off Switch & Red Lamp  (Tank fufl
Gerateschalter 0/1 & Signalleuchte “ rot (Behalter voll) Geréteschalter 0/1 & Signalleuchte “ rot (Behalter voll)
S2 - Micro Switch (Tank Full) / Mikroschalter Wippe Vo Istad (Behilter voll) S2 - Micro Switch (Tank Full) / Mikroschalter Wippe Vo Istahd (Behter voll)
S3 - Humidistat / Hygrostat S3 - Humidistat / Hygrostat
M1 - Compressor / Kompressor M1 - Compressor / Kompressor
M2 - Fan motor / Liiftermotor M2 - Fan motor / Liiftermotor
Y - Two Way Valve / Abtau-Magnetventil Y - Two Way Valve / Abtau-Magnetventil
RC - Running Capacitor  (170350Motorbetriebskondensator (1701350) RC - Running Capacitor  (17035s0Motorbetriebskondensator (170/350)
H - Time Counter (Optionaly Zeit Z&hler (z usitzliche) HE - Time + Energy Counter  (Optionl) Zeit + Energie Zéhler  (zusitzliche)
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TTK 650 S
Wiring diagram with Time Counter (Optional) Wiring diagram with Time & Energy Counter (Optional)
E E
L L

S1 0/1 E S1 0/1 E

] ]
230V/50Hz 230V/50Hz

Schuko Plug Schuko Plug
R |Z| / R @ /
q
| |
H PCB HE PCB
v w L NC NO N | - J L NC NO N
I_—] L 3K J ? T L4
st RC_L__I (Gptona re [
W X W X
/ /
N N
E - Earthing / Erdung E - Earthing / Erdung
L -Line/AuBenleiter L -Line/AuBenleiter
N - Common Line / Gemeinsame N - Common Line / Gemeinsame
S1 - On-Off switch / Geréteschalter 0/1 S1 - On-Off switch / Geréteschalter 0/1
S2 - Humidistat / Hygrostat S2 - Humidistat / Hygrostat
M1 - Compressor / Kompressor M1 - Compressor / Kompressor
M2 - Fan motor / Liiftermotor M2 - Fan motor / Liftermotor
Y - Two way valve / Abtau-Magnetventil Y -Two way valve / Abtau-Magnetventil
R - Power Relay / Leistungsrelais R - Power Relay / Leistungsrelais
RC - Running Capacitor  (1703s0Motorbetriebskondensator (170/350) RC - Running Capacitor  (17035bMotorbetriebskondensator (170/350)
H - Time counter (Optional)/ Zeit Z&hler (z usitzliche) HE - Time & Energy Counter  (Optionl) Zeit & Energie Zahler  (zusitzliche)
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Zestawienie i lista cze$ci zamiennych TTK 140 S ‘

(2) (8= ()

8

At

OJORONONOMO

Informacja
/ Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od

zastosowanych w instrukcji eksploatacji oznaczen
pozycji elementow.

Nr |Cze$¢ zamienna Nr |Cze$¢ zamienna Nr  |Cze$¢ zamienna
1 structural element for @ 250 fan 16 |compressor's metallic bushing 31 |tank base plate shaft
2 baseplate 17  |compressor's rubber grommet 32 |51/4 1 PP water tank
3 air outlet ventilation grid 19  [compressor's relay 33  |cable gland and electric terminal block
4 air inlet ventilation grid 20  |r407c compressor 34 |supply cable
5 motor fan brackets 21 |0 254 aluminium sucking fan blade 35  |mechanical hygrostat
6 PVC hood 22 |16 W output electric motor fan 36  |hygrostat support
7 water tank base plate 23  [finned pack condensing & evaporating |37  [full tank helical springs
coil
8 condensates' water pan 24 |electronic printed circuit board 39  |top hood thermic isolating adhesive
foam
9 grip 25 |ABS hygrostat adjusting knob 40 |3/8" water hose, 0.45 m length
10  [spinning castor with brake 26  |control panel sticker 41 |threaded hose connector for 3/4" hose
11 |loose spinning castor 27  |air filter 42 |hour counter gap cover
12 |combined power switch, tank full 28 |filter support 43  |defrosting system temperature probe
warning lamp, silicon cover
13 |defrosting system solenoid valve 29  |ABS full tank micro switch protection 44 |water tank's bail handle
case
14 |compressor's overload protection 30  |full tank micro switch
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Zestawienie i lista czesci zamiennych TTK 170 S

&

Informacja

Numery pozycji czesci zamiennych rdznig sie od
zastosowanych w instrukcji eksploatacji oznaczen
pozycji elementow.

Nr |Czes¢ zamienna Nr |Czes$¢ zamienna Nr |Czes$¢ zamienna
1 |structural element for @ 250 fan 17 |air filter 37 |defrosting system solenoid valve
2 |baseplate 18 |filter support 38 |top hood thermic isolating adhesive foam
3 |air outlet ventilation grid 19 |full tank micro switch protection case 39 |35 pF running capacitor
4 |air inlet ventilation grid 20 [full tank micro switch 40 |r407c compressor
5 |motor fan brackets 21 [tank base plate shaft 43 |compressor's overload protection
6 |PVC hood 22 |51/41PP water tank 44 |compressor's rubber grommet
7 |water tank base plate 23 |cable gland and electric terminal block {45 |compressor's metallic bushing
8 |condensates' water pan 24 |supply cable 46 |PA 3 mm saddle spacer for wheels' shaft
9 |grip 25 |mechanical hygrostat 47 |3/8" water hose, 0.45 m length
10 [combined power switch, tank full warning |26 |hygrostat support 47 |0 250 wheel
lamp, silicon cover
11 |@ 254 aluminium sucking fan blade 27 |full tank helical springs 48 |threaded hose connector for 3/4" hose
12 |16 W output electric motor fan 28 |tubular foot 49 |hour counter gap cover
13 [finned pack condensing & evaporating coil |29 |tubular handle 50 |defrosting system temperature probe
14 |electronic printed circuit board 30 |clamping plastic saddle foot 51 |water tank's bail handle
15 |ABS hygrostat adjusting knob 31 |PA 6 mm saddle spacer for tubular handle
16 |control panel sticker 34 |@ 20 wheel shaft
EN powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350  / TTK 650 S
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Zestawienie i lista czesci zamiennych TTK 350 S

&

Informacja

Numery pozycji czesci zamiennych rdznig sie od
zastosowanych w instrukcji eksploatacji oznaczen
pozycji elementow.

Nr |Cze$¢é zamienna Nr |Cze$¢ zamienna Nr |Cze$¢ zamienna
1 |structural element for @ 300 fan 17 |air filter 37 |defrosting system solenoid valve
2 |baseplate 18 |filter support 38 |top hood thermic isolating adhesive foam
3 |air outlet ventilation grid 19 |full tank micro switch protection case 39 |35 pF running capacitor
4 |air inlet ventilation grid 20 |full tank micro switch 40 [r407c compressor
5 |motor fan brackets 21 |tank base plate shaft 43 |compressor's overload protection
6 |PVC hood 22 |5 1/4 | PP water tank 44 |compressor's rubber grommet
7 |water tank base plate 23 |cable gland and electric terminal block 45 |compressor's metallic bushing
8 |condensates' water pan 24 |supply cable 46 |PA 3 mm saddle spacer for wheels' shaft
9 |grip 25 |mechanical hygrostat 47 |3/8" water hose, 0.45 m length
10 |combined power switch, tank full warning |26 |hygrostat support 47 | 250 wheel
lamp, silicon cover
11 |@ 300 aluminium sucking fan blade 27 |full tank helical springs 48 |threaded hose connector for 3/4" hose
12 |25 W output electric motor fan 28 |tubular foot 49 |hour counter gap cover
13 |finned pack condensing & evaporating coil |29 |tubular handle 50 |defrosting system temperature probe
14 |electronic printed circuit board 30 |clamping plastic saddle foot 51 |water tank's bail handle
15 |ABS hygrostat adjusting knob 31 |PA 6 mm saddle spacer for tubular handle
16 |control panel sticker 34 |0 20 wheel shaft
powietrza TTK 140 S/ TTK 1705/ TTK 350  / TTK 650 S Il
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Zestawienie i lista czesci zamiennych TTK 650 S ‘
/ Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od

Informacja

zastosowanych w instrukcji eksploatacji oznaczen
pozycji elementow.
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Nr |Cze$¢é zamienna Nr |Cze$¢ zamienna Nr |Cze$¢ zamienna

1 |baseplate 18 |0250 wheel 37 |compressor's rubber grommet

2 |structural element for @300 fan 19 |@20 wheel shaft 40 |compressor overload protector

3 |air outlet ventilation grid 21 |plastic feet for handle 41 |50pF running capacitor

4 |air inlet ventilation grid 22 |PA shaft 3mm spacer 42 |electronic printed circuit board

5 |back panel 23 |hour counter gap cover 43 |power relay

6 |Pre-coated PVC hood 24 |motor fan brackets 44 |defrosting system temperature probe
7 |tubular handle 25 |25 W output electric motor fan 46 |cable gland and electric terminal block
8 |tubular foot 26 |0 300 aluminium sucking fan blade 47 |supply cable

9 [threaded condensates' water pan 28 [1/2" 1o 3/8" reduction pipe bushing 48 |thermostatic expansion valve

10 |PA1/2" nut 30 |power switch, transparent silicon cover |49 |defrosting system solenoid valve

11 |air filter 31 |ABS hygrostat adjusting knob 51 [filter support

13 |PA 6 mm saddle spacer 32 |[control panel sticker 54 |turn lock

14 |grip 33 |finned pack condensing. evaporating coil |56 |mechanical hygrostat

15 |threaded hose connector 34 |top hood thermic isolating adhesive foam |57 |hygrostat support

16 |3/8" hexagonal threaded plug 35 {r407c compressor 58 |9/16" water hose, 0.45 m length

17 |2x18x25 rubber washer 36 [compressor's metallic bushing
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Utylizacja

== Umieszczony na wycofanym z eksploataciji urzadzeniu
elektrycznym lub elektronicznym symbol przekreslonego kosza
oznacza, ze nie moze by¢ ono wyrzucane do odpadkéw
gospodarczych. Urzagdzenie moze zostac bezpfatnie zwrdcone
do najblizszego punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Odpowiednie adresy dostepne sa w urzedach
miejskich lub gminnych. Dodatkowe informacje dotyczace
mozliwo$ci zwrotu urzadzenia zamiesciliSmy takze na naszej
stronie internetowej www.trotec24.com.

Specjalna utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
pozwala na ponowne zastosowanie uzytych materiatow,
sortowanie zastosowanych materiatéw lub inne rodzaje
wykorzystania starych urzadzen. Procedury te pozwalajg takze
na ograniczenie niekorzystnego wptywu zastosowanych
materiatow na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi.

Urzadzenie jest napedzane gazem cieplarnianym, mogacym
wywiera¢ negatywny wptyw dla Srodowiska naturalnego i
mogacym przyczyniac sie do globalnego ocieplenia w przypadku
przedostania sie do atmosfery.

Dalsze informacje zamieszczono na tabliczce znamionowe;.

Utylizacje mieszaniny $rodka chtodniczego, zastosowanego w
urzadzeniu, przeprowadzaj zgodnie z lokalnym
ustawodawstwem.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszy dokument jest odwotaniem do wtasciwej tresci
deklaracji zgodnosci. Podpisana deklaracja zgodnosci zostata
zapisana w lokalizacji oznaczonej odnosnikiem
https://hub.trotec.com/?id=42763.

Deklaracja zgodnosci
Zgodnie z trescig dyrektywy maszynowej WE 2006/42/WE,
zatgeznik Il cze$¢ 1 rozdziat A

niniejszym firma Trotec GmbH & Co. KG deklaruje, ze

wyszczegdlniona ponizej maszyna zostata zaprojektowana,

skonstruowana i wykonana zgodnie z zapisami dyrektywy

maszynowej WE w wersji 2006/42/WE.

Model produktu / produkt: TTK 140 S, TTK 170 S,
TTK 350 S, TTK 650 S

osuszacz powietrza
2018

Typ produktu:

Rok produkcji od:

Zastosowane dyrektywy UE:
e 2011/65/UE: 2011-07-01
e 2014/30/UE: 2014-03-29

Zastosowane normy harmonizowane:
e EN55014-2:2015

e EN55014-1:2017
e EN60335-1:2012
e EN60335-1:2012/A11:2014
e EN 60335-2-40:2003
e EN 60335-2-40:2003/A1:2006
e EN 60335-2-40:2003/A11:2004
e EN 60335-2-40:2003/A12:2005
e EN 60335-2-40:2003/A2:2009
e EN 60335-2-40:2003/A13:2012
e EN61000-3-2:2014
e EN61000-3-3:2013
Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:
e Brak
Producent oraz nazwisko petnomocnika ds. dokumentaciji:
Trotec GmbH & Co. KG
Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefon: +49 2452 962-400
E-Mail: info@trotec.de

Miejscowosé i data wystawienia:
Heinsberg, dnia 05.09.2018

Detlef von der Lieck, Dyrektor Zarzadzajacy

osuszacz powietrza TTK 140 S/ TTK 170 S/ TTK 350 S / TTK 650 S
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